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Michel Mathieu-Colas

RUPTURES PARADIGMATIQUES ET IDIOMATICITE

1. INTRODUCTION

L’idiomaticité est un trait constitutif des langueaturelles, mais le phénomene est plus
complexe qu'on ne I'a cru pendant longtemps. Cetimplexité peut s’expliquer par
deux raisons conjointes : d'une part, la distint@mtre suites libres et séquences figées
ne se réduit pas a une dichotomie, il existe adrama des structures intermédiaires ;
d’autre part, les facteurs qui concourent au figanmsont multiples et relativement
indépendants les uns des aufres.

C’est ainsi que Gaston Gross (1988), étudiant degté de figement » des noms
composes de typdom + Adjectif a montré que ce degré dépendait de la conjonction
d’'un certain nombre de paramétres, définis parrastd avec les groupes ordinaires.
Parmi les différents critéres pris en compte, ddhe les « ruptures paradigmatiques » —
ces restrictions de sélection qui font que I'ontgire un garcon manquénais non une
fille manquéeun coup basmais nonun coup haubu un coup moyeh C’est cette
propriété que nous voudrions analyser dans le Iddtait en élargissant le champ
d’exploration a 'ensemble des formes figées (naadgectifs, verbes, adverbes, etc.).

Nous nous appuierons pour cela sur la base de dsré nous avons constituée
au sein de notre laboratoire, et qui comporte geud00 000 unités lexicales. La variété
formelle de ces unités ne correspond pas seuleawantlifférentes parties du discours
(noms composés, locutions adjectivales, verbates, enais pour chacune d’entre elles
aux différentes possibilités de structure morphiojog’ Toutes les séquences retenues
n'offrent pas, et de loin, le méme degré de figeimemais cette diversité fournit
précisément un bon champ d’investigation. Nous avem aussi recours, a titre de
complément ou de vérification, a I'immense corposstitué par le Web, interrogé via
le moteur de recherch&@oogle.ft

L'étude mettra en jeu trois tests complémentaifeadés sur la commutation
d’éléments lexicaux : substitution de synonymdsvénir chévré “devenir biqug
d’antonymes §n haut fonctionnairé ‘un bas fonctionnaifeou d'éléments de la méme

[

LDI, UMR 7187, CNRS et Université Paris 13.

Sur la notion de figement, cf. en particulier@oss (1996) et S. Mejri (1997).

3 Voir aussi les exemples donnés par D. Le Pe2&®3]). Pour une approche complémentaire sur les
rapports entre figement et paradigme, cf. I'étudé>dLerat (2003).

4 Pour les seuls noms composés, nous avions reépgeguelques années, 700 types morphologiques

différents (Mathieu-Colas 1996), mais on pourrattainement en identifier un bon millier en

affinant 'analyse.
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classe n temps de chieh’un temps de chpat La multiplication des exemples
permettra, sur de nombreux points, d’affiner I'gsel

Il faudra tenir compte, chemin faisant, des interiées entre le figement et la
polysémie. Si un mot commauir chevelune peut avoir qu’'un sens idiomatique (on
concoit difficilement que des cheveux poussentdsucuir...), il n’en va pas de méme
pour une unité commeable ronde Cette derniere est susceptible d’'une double
interprétation, soit comme suite ordinaire (auquas le paradigme est librement
ouvert : on peut acheter une tald@de carrée ovale rectangulaire octogonale etc.),
soit comme séquence figée (au sens de « réunigens, modification possible). De la
méme fagon, on peatvoir mal au cceucomme on anal au foie mal aux dent®u mal
au pied mais I'expressiomvoir mal au coeupour parler de « nausée » n‘admet pas de
variation. Cette double interprétation, relativeinémquente, peut étre une source
intarissable de jeux de mats.

2. SYNONYMIE

La synonymie est un test délicat a manier, pourrdes®ns bien connues. D’abord, il
faut prendre garde aux effets de la polysémie :

Le blcheron aBATTU I'arbre (syn.courg
Le forcené aBATTU son voisin(syn.TUE, DESCENDY
Cette nouvelle '&BATTU (Syn.DEMORALISE)

Il convient donc de tenir compte rigoureusementeataplois: c’est seulement dans ce
cadre qu’on peut parler valablement de synonymie.sécond lieu, méme pour un
emploi donné, il y a peu de synonymes « absolui$ y a le plus souvent des nuances
sémantiques qui soulignent le caractere approXimeatia synonymie.

Ces précautions étant prises, il est possible dispples séquences libres et un
grand nombre de séquences figées. Dans les ségquemlieaires, il n'y a pas d'autre
limite a la substitution synonymique des composami® I'existence méme de
synonymes. En cas de figement, cette substitutiest pas toujours possible. Si je dis
c’est ’'homme a abattrge peux difficilement remplacer le verbe par witre:?c’est
I’'homme a tuer a descendréaucune attestation, méme sur le Web).

C’est cette propriété que nous voudrions mettrém@duve sur des exemples aussi
variés que possible, en tenant compte a la foisdd&sences catégorielles (locutions
nominales, verbales, etc.) et de la structure naqgique des expressions.

5 Il en résulte aussi, pour nous, une particular@tationnelle : I'astérisque ne marquera pas tosjo
linacceptabilité ¢roque-madamé “croque-mademoiselle mais pourra également, dans des
contextes contrastifs, marquer I'absence de figerréavoir pas froid aux yeuk n'avoir pas froid
aux oreilley.



2.1. Variantes synonymiques

Les variations ne sont pas exclues, comme en tém@oides expressions suivantes :
Noms composés

type Nnoms COMposés

VN coupeongles taille-ongles

AdjN petit gibier, menugibier

NAd] I'heurejuste I'heureexacte

NN bateauhbpital, navire-hdpital

N de N | bulletin depaie (pay8, bulletin desalaire
N prép N| glacesans tainmiroir sans tain

Autres catégories

Adjectifs ci-joint, ci-annexé ci-inclus

Verbes corriger le tir, rectifier le tir

Adverbes a ce gu'ilparait, a ce qu’ilsemble
Conjonctions | demaniéreque, desorteque, ddagonque

Toutefois, ces variations recouvrent de grandgsadi®s. A coté des cas de synonymie
intégrale €¢raindre, appréhenderredouterle pire), on observe souvent des synonymies
partielles. On trouve bieattrape-nigaud attrape-couillonet attrape-niais mais non
“attrape-benét-cornichon -dadais -gourde -cruche -nouille, -sof etc. Le tableau
suivant illustre quelques-unes de ces « restristioaynonymiques :

gateféte, troubleféte "gacheféte, perturbeféte
gai luron,joyeuxluron "heureuxiuron
casser ldigure, casser lgueule "casser levisage "casser ldace

Un pas de plus dans la restriction, et le compeséonnait plus qu’une seule forme : il
y a « rupture » de synonymie.
2.2. Ruptures de synonymie

Les cas sont innombrables : ils concernent toweshtégories et toutes les structures
morphologiques.

6 Il ne sera pas fait de différence, ici, entreda®rses appellations des séquences nominalessfigé
noms composéslocutions nominales lexies composéest complexes (Pottier), synapsies
(Benveniste), etc. On conviendra de parler de «snoomposés » dans un sens indifférencié pour
désigner tous les syntagmes nominaux qui comporéemuelque titre que ce soit, une part de
figement.

7  Pour ce dernier exemple, voir I'étude de Framgbiartin-Berthet (2008) sur les verbes de coups.



Noms

type |synonymes noms composés | substitutions

VN |laver, nettoyer, blanchir| lavelinge "nettoielinge, "blanchitlinge

AdjX | derriére, postérieur, cul| bas-dueul bas-,d_udernere bas  dy
postérieur

AdjN | affreux, hideux, horriblel affreuxjojo “hideuxjojo, "horrible jojo

NAdj | fermé, clos maisonclose "maisonfermée

On notera, a propos du dernier exemple, quason ferméeest acceptable, mais
seulement comme forme libre, alors auaison closg@ermet une double interprétation,
bien que le sens figé, par sa charge sémantiquestifoition), soit largement
prédominant. Rappelons a ce propos le mot attribééletty : « Fermer les maisons
closes, c’est plus qu’un crime, c’est un pléonasme.

type | synonymes noms composes| substitutions

bateau, embarcation, embarcatioamouche,
NN . bateaumouche |~ .

navire navireemouche

. . . . “voiede fer
N de N| chemin, voie, sentier| cheminde fer Co . .
(maisvoie ferrée chemin ferrg

NaN | béte, animal bétea concours | “animala concours
Divers | voir, regarder m’'as-tuvu "m'as-turegardé

Dans notre typologie des noms composés figuraigalegent des « expansions » plus
longues, gu'’il s’agisse de « surcomposition » (jraéion de noms composés dans des
structures plus largeshaut Moyen Agezone de libre échanyeou de formations
originales, sans niveau compositionnel intermédi@ias de force majeuyée bon vieux
temp3. On observe, sur ce plan, les mémes ruptures :

synonymes noms COmMposes substitutions
abominable, affreux,’abominablehomme des | I affreux/ I' horrible homme des
horrible neiges neiges
domicile, demeurg,les sanslomicilefixe les sanglemeurd résidence
résidence (SDF) fixe

. le meilleur desnondes le meilleur desinivers
monde, univers - .

possibles possibles

Notons que chacun des composants peut étre tesiéparle debande darrét
d'urgence et non devoie d'arrét d'urgenceni de bande de halte d'urgencai de
bande d’arrét en cas d’'urgencBans un tel cas, c’est donc 'ensemble du motegti
fige.

Le principe étant identique pour les autres caiégogrammaticales, nous nous
limiterons a quelques cas exemplaires.



Adjectifs

synonymes loc. adjectivales substitutions

camion, poids lourd beau comme ucamion | beau comme upoidslourd
se porter bien, aller biepbienportant "bienallant

béte, idiot, con | bétecomme ses pieds | idiot / concomme ses pieds

Le dernier exemple est représentatif d’'un typetdectire Adj comme INqui compte
plusieurs centaines de formes. Il est d'autant phigressant d'y observer les
dissymétries : on dliéte comme ses pieasaiscon comme la lunenince comme un fil
mais maigre comme un clotriste comme la pluiemaismalheureux comme les pieryes
malin comme un singmais rusé comme un renardl est vrai qu’il existe quelques
variantes Iféte ou con comme un manchenais elles ne remettent pas en cause le
principe de base.

Verbes

Le test synonymique peut s’appliquer tout aussnla@ verbe téte qu’aux autres
éléments de la locution.

synonymes loc. verbales substitutions
avaler, absorber, S "absorber/ ingurgiter les
. . avalerles kilométres S
ingurgiter kilométres
(dés)habiller, (dé)vétir | dEShabillerPierre pour - o piere pouwétir Paul
habiller Paul
cheévre, bique devenirchévre "devenirbique
fermé, clos acheter les yeufermés | “acheter les yeuslos
Adverbes
synonymes loc. adverbiales substitutions
sQr, certain a coupsir "& coupcertain
. . dans lancientemps "dans levieuxtemps
ancien, vieux : x :
au borvieuxtemps au bonancientemps
Divers
synonymes loc. diverses substitutions
nul, aucun nul doute que... "aucundoute que...
rapport, lien, relation | parrapporta "parlien/ relation &
voguer, naviguer voguela galéere ! "naviguela galére !

On le voit par ces exemples : les ruptures affédeafonctionnement des synonymes
représentent une propriété caractéristiqgue defiditicité.



Encore nous sommes-nous limités, jusqu’ici, a das d’opposition binaire
(possibilité ou impossibilité de commutation).dufirait y ajouter des dissymétries plus
fines : des variantes peuvent exister, mais aveadealages de fréquence tels qu’'une
seule forme se trouve privilégiée et percue conigeef Le Web représente de ce point
de vue un bon indicateur (nous mentionnons icfriguences données paoogle.fr a
I’'heure ou nous écrivons) :

calmerle jeu 129 000 | apaiserle jeu 245
pacteavec le diable 45 500 | marchéavec le diable 940
secoursen montagne 39 000 | assistanceen montagne 7
devoirsur table 18 800 | exercicesur table 491
homicidepar imprudence 9 340 | meurtrepar imprudence 128

De la méme fagon, on ne saurait mettre sur le n@amde plus vieux métier du monde
(38 100 attestations sousoogle.f) et la plus ancienne profession du mon¢&
attestations, avec un sens figé ou libre).

Il faut compter aussi avec les fantaisies (et éativité) propres au Web. En regard
de I'expression consacrégeshabiller Pierre pour habiller Paplon trouve quatre
occurrences ddévétir Pierre pour habiller Pau{qui rompt la symétrie), ainsi qu’un
hapax dévétir Pierre pour étoffer Pauh la limite, la variante peut n’apparaitre qu’une
seule fois ¢onsumer la chandelle par les deux boatsomparer aux 1 710 occurrences
debrdler), ce qui la disqualifie du point de vue du figeren

3. ANTONYMIE
3.1. Figement et antonymie

Les antonymes représentent un autre parametrdisagiipour tester I'idiomaticité. On

opposera cette fois la liberté d’antonymie propre sequences ordinairesignter sur

un chevalvs descendre de cheyah la dissymétrie qui caractérise de nombreuses

séquences figéempnter sur ses grands chevaugescendre de ses grands cheyaux
Certes, la substitution est souvent possible :

Noms plusvalue moinsvalue
l'infiniment grand l'infiniment petit
Adjectifs basde plafond hautde plafond
Verbes ouvrir le bal fermerle bal
Adverbes pabonheur parmalheur
Déterminants beaucoupe peude

Mais les ruptures n’en sont pas moins frappan@snee en témoignent ces exemples,
pris dans diverses catégories :



Noms composés

type Nnoms composés substitutions antonymiques

PrépN avantpremiere "apréspremiére

VN montecharge "descenetharge

VX fait-tout “fait-rien

AdjX fort enthéme “fort enversion

NAd] départarrété “arrivée arrétée

NN erreur type "vérité type

N de N accordd’entreprise "désaccordd’entreprise

NaN falaise a lzerticale “falaise a lhorizontale

NenN cheque eblanc “chéque emoir

N prép N donation entnéfs "donation entrenorts
nom a couchedehors "nom & couchededans

Expansions | certificat debonnevie et moeurs ~certificat demauvaisevie et meeurs
réponsedu berger a la bergére| ‘questiondu berger a la bergére

Autres catégories

Déterminants | pawalde "pasbiende

Adjectifs ouvert? jours sur 7 “fermé7 jours sur 7
Verbes avancermasqué “reculermasqué
Adverbes aprésdemain "apréshier, ‘avantdemain
Prépositions | avantde "aprésde

Conjonctions | anoinsque "aplusque

Interjections | amort! "avie!

Il est vrai que l'impossibilité de substitution stepas seulement un probleme
linguistique, elle peut correspondre a une iner#e voire une incongruité
référentielle, tout au moins pour les noms (en @liei se différencie de la substitution
synonymique) : on sait ce qu’est uiadaise a la verticaleon concoit plus difficilement
une falaise «a I'horizontale» ; unimpoét sur les moins-valueserait paradoxal, tout
comme urcertificat de mauvaise vie et moeuet ladonation entre vifse préte mal a
la symétrie... Mais ce n’est pas toujours le cesrtaines ruptures ne doivent qu’'a la
langue. Quand bien méme l'opposé sémantique exigheut s’exprimer par d’'autres
moyens : le contraire deatch a I'extérieun’est pasmatch a l'intérieurmaismatch a
domicile®

A Tinverse, une forme antonymique peut ne paseaspondre & une opposition
sémantique vue bassgmauvaise vue) ne s'oppose pas/ue haute(vue prise en
hauteur). Elle peut méme, comble du paradoxe, donagssance a un synonyme :
comparersirop POUR la touxet sirop CONTRE la toux traiter qgnPAR DESSUSla jambe
ettraiter qgnPAR DESsouda jambe..

Il reste un dernier cas de figure, analogue a agh@ nous observions pour les
synonymes : la substitution est attestée, mais dassproportions trop faibles pour
remettre en cause le caractére spécifique de Bsspon initiale, seule forme clairement

8 La séquencenatch a lintérieurest attestée paBoogle.fr mais elle correspond rarement a un
syntagme nominal (tout au plus 3 ou 4 occurrences).



lexicalisée. En voici quelgues exemples (avec lenbre d’'occurrences sous
Google.f) :

journée portesuvertes 525 000| journée portdermées 356

acte sous seingrivé 444 000| acte sous seipgblic 3

descenteux enfers 328 000| montéeaux enfers 424

Noms conflit ouvert 40 500 conflifermé 48

intervenanextérieur 33 300 intervenarnhtérieur 49

politique de la chaiseide 22 900| politique de la chaigéeine 6

principe du tiergexclu 1190 | principe du tiersclus 145

... | flambantneuf 259 000| flambantieux 110
Adjectifs - — - —

majeuret vacciné 10 300 | mineuret vaccine 4

Verbes Lavanceren age 1 920 | reculeren age 1

attendre ureureuxévénement| 22 000| attendre umalheureuxévénement 2

Nous devons avouer, a ce propos, que la consultdtiowWeb nous a réservé maintes
surprises : nous ne nous attendions pas a rencal@senoms commk&a montée aux
enfers un conflit ferméoula loi du plus faible des adjectifs commigambant vieuxou
certifié non conforme des verbes commattendre un malheureux événemdhfaut
probablement tenir compte d'une propension au igedfent », qui stimule la
production de formes antonymiques. Cela vaut eticpdier pour les titres d’'ceuvres,
tres fortement représentés sur le WeBdlement extérieypour une chansoiha loi du
plus faiblepour un romanyUn cas de force mineuigour une nouvelle, ...). S’ajoutent,
ici et 1a, des contextes contrastifs :

Ce n’'est pas une opératigile mortequ’il faut ce 3 octobre, c’est une opératiole vivante
Automobiliste toujours enrhumé échangevaitture a toit ouvrantontrevoiture a toit fermant

Ces créations ne font que refléter, par un effehuleir, le figement d’origine.

Nous proposons d’examiner plus en détail une satéggorie de noms composés —
les formationsAdjectif + Nom(AdjN) — ou les ruptures antonymiques jouent un réle
majeur.

3.2. Les composéadjN

Nous avons recensé plus de 3 000 unités de cerngtéant en jeu 169 adjectifs. Mais
ces derniers se répartissent de facon tres inédgedel0 plus fréquents, a eux seuls,
totalisent pres des 2 / 3 des composés ; en inclesriO suivants, la proportion s’éléve
a plus de 80 %':
grand (543), petit (446), faux (247), bon (175), gros (173), vieux (163), double (143), haut (118),
mauvais(105), beau(99), saint (98), bas (92), dernier (51), vrai (48), nouveau(45), moyen(37),
jeune(33), libre (28), maitre(27), franc (26).

9 A linverse, 51 adjectifs n'apparaissent qu'urils fois, tels quaffreux (jojo), chauve(-souris),
étrangeglucarnes) ogalant(homme).



On est tout de suite frappé par l'importance depospions adjectivales. Il est
significatif que les deux séries principales sof@atées sous le signe du cougiand/
petit On trouve aussi, avec des effectifs variablesn ld’autres oppositionsvrai /
faux bon/ mauvaisjeune/ vieux haut/ bas ancien/ nouveaylong/ court, etc.

On ne s’étonne pas, ici encore, des possibilitésydestrie :

grand / petit

grandebourgeoisie

petitebourgeoisie

vrai / faux

vrais jumeaux

fauxjumeaux

bon / mauvais

bonneconscience

mauvaiseconscience

Mais ces symétries sont loin d’étre généralesiea Y regarder, on trouve de nombreux
facteurs d’irrégularite.

i) On observe, d’'un adjectif a son contraire, désédyuilibres quantitatifs : nous
avons enregistré 14 formations sur l'adjeg#uvre (pauvre blang pauvre bougre
pauvre con pauvre diable pauvre garspauvres genspauvre herepauvre homme
pauvre malheureyyauvre megcpauvre petitpauvre sire pauvre typepauvre vieuxet
seulement 3 suriche (riche héritiere riche idée riche naturg, sans aucune
correspondance entre les substantifs.

i) Méme dans les séries productives, beaucoupodads n’'ont pas de corrélat
figé :

grand / petit grandsparents “petitsparents
haut / bas hautfonctionnaire “basfonctionnaire
vrai / faux faux-cul “vrai-cul

bon / mauvais bonnesceur (relig.) "mauvaisesceur
long / court longuevue "courtevue
ancien / nouveau nouvelan “ancienan

méme si, comme pour les autres catégories, le Véebnif son lot de formes
inattendues :
bassedesognes 18 800 hautesbesognes 9
grand Satan (le) 12 000 petit Satan (le) 607
mauvaispenchants 16 300 bonspenchants 371
petitesgens 129 000 |grandesgens 2060
vieuxfossile 15000 |jeunefossile 53

A la limite, tous les défigements sont possibl&sgrand toutpeut devenir « le petit
tout et le grand rien'$... Mais cela ne fait que souligner, par contrasterédominance
des formes de base.

iii) Ajoutons a cela que I'inversion de la formgdie peut étre une forme libre :

10 Forum dea Diagonale du fouwww.la-diag.com). Comparer le mot de Marcel PdgiensLe
schpountz « Irénée, tu n'es pas bon arien, tu es mawrai®Ut. »Le cas dgrandes geng’est pas
moins original : il appartient au monde des hobéiitde la « fantasy », trés présent sur le Web.



anciencombattant nouveaucombattant
courtcircuit long circuit
petitereine (bicyclette) grandereine

ce qui correspond a deux possibilités, selon gud ou non double interprétation :
court-circuit est toujours figé, ce qui n'est pas le capelite reine(« lapetite reinedu
cinéma hollywoodien nous a regcus a Los Angeles poous parler de ses
souvenirs [...] »).

L’opposition vrai/ faux est de ce point de vue originale. Le «vrai» étant
généralement sous-entendu, seul le « faux » té&tkanarqué et lexicalisé : ufausse
barbe unfaux plafond desfaux papiers A moins que, par un retournement paradoxal,
I'adjectif vrai ne s’applique a ce qui n’est pas vraiment : cdesparticulier le cas pour
des noms d’animaux ou d’'inanimés attribués a desaims (urvrai chameayunevraie
blOchg, mais cela vaut aussi pour d’autres métaphorésaap sur des humains (« cet
homme est umrai boucher») ou sur des objets (« ce piano estunage casserole).

iv) Indépendamment des possibilités d'interprétatiore, il peut y avoir
coexistence de deux sens figés héterogenes. Ordpewt’'un enfant que c’est umai
numérqQ mais urfaux numéraenvoie plutdt au téléphone. Il n'y a pas symétnae un
grand bonhommet unpetit bonhommepas plus qu’entre ugrand chefet unpetit chef
ou ungrand-péreet unpetit-)pére". On ne peut dire que feetit écran(télévision) soit
vraiment « I'antonyme » dgrand écran(cinéma), et il y a plus qu’une opposition de
taille entre ungrande tenuet unepetite tenue*?

v) Quand il existe de vrais antonymes, ils ne p#spas nécessairement par la
symétrie adjectivalePetit ne s’'oppose pas grand mais agros dans des formations
telles que :petit commercant gros commercantpetit bétail/ gros bétai] petit
actionnaire/ gros actionnaire etc. On ditbeaujoueur mais mauvais joueur haut
fonctionnairemaispetit fonctionnaire et le contraire deetite cuillerest plutbtcuiller
a soupeque grande cuiller Nous retrouvons le méme type de décalage que nous
signalions plus haut a propos du mmtch(a I'extérieurvs a domicilg.

vi) La comparaison avec d’autres langues, pardestiles traductions, corrobore ce
constat d’irrégularité. Lors méme qu'’il y a symeéten francais, elle peut fort bien étre
rompue dans une transposition. Quelques exempéssde I'anglais :

grand bain / petit bain (natat.) DEEPend /sHALLOW end
Haut-Empire / Bas-Empire (hist. rom.) | EARLY Empire / LOWEREmpire
vrais jumeaux / faux jumeaux IDENTICAL twins /FRATERNAL twins

11 Ecrit avec un trait d’union, le mot peut aussidtionner comme appellatif (calque du russe) ou
désigner un ermite de Saint-Augustin.

12 A mi-chemin des structures précédentes (oppasiiéquence figée $équence ordinaire ou
coexistence de deux séquences figées), le renvensepeut faire apparaitre deux figements de
« degré » différent : d’'un point de vue sémantiqueyx gargoret petit amisont plus idiomatiques
(moins compositionnels) queune garcoretgrand ami
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On ferait les mémes observations pour I'allemand :

grande aiguille / petite aiguille (horl.)] MINUTENZeiger / SUNDENzeiger
long-métrage / court-métrage HaupTfilm / KurZfilm
vrais jumeaux / faux jumeaux EINEIIGE Zwillinge / zZwEIEIIGE Zwillinge

Tout cela montre bien que I'expression linguistigiest pas soumise servilement a « la
nature des choses », mais que chaque langue teoraposer la réalité a sa guise, ce
qui est aprés tout le fondement de l'idiomaticité.

4. FIGEMENT ET CLASSES SEMANTIQUES

Le dernier test est beaucoup plus large. Au lieselémiter a des mots de sens voisin
ou de sens contraire, on ouvre le jeu des subetitita toutes les unités de statut
comparable. Les premiers exemples que donnait G&atoss, a propos des suitésm

+ Adjectif, allaient déja dans ce sens : « On constate dateres cas des ruptures dans
les séries distributionnelles> Ces restrictions de sélection peuvent s’appliga
I'adjectif comme au nom (Gross 1988 : 66) :

une douche écossajsé&ancaise ‘norvégienne
un (mardi + mercred) gras

Ces séries se rapprochent de ce que nous avornsaideurs sous le nom delasses
d’objets(Gross 1994, Le Pesant / Mathieu-Colas 1998). Maipression valait surtout
pour les noms, en particulier les concrets (donsadiarguments). Dans la mesure ou
les «séries» dont il est ici question s’appliquemissi aux prédicats et plus
généralement a toutes les unités lexicales, noderpas plus simplement de classes
sémantiques, sans oublier que celles-ci, dans penspective, se définissent aussi par
des propriétés syntaxiqués

A titre d’exemple, nous présenterons quatre sérles noms de vétements, les
adjectifs ethniques, le vocabulaire des couleulssatuméraux (ordinaux et cardinaux).

4.1. Les noms de vétements

Les noms de vétements présentent une grande cobkgéraant du point de vue
sémantique — les objets qu’ils désignent servexatu&rir le corps — que du point de vue
distributionnel : ils se trouvent associés, dansaldre de la phrase, a un ensemble bien
défini de prédicats appropriés? C’est ainsi qu’un verbe commmettre peut se

13 On pourrait en toute rigueur, compte tenu deddable pertinence de ces classes — double
homogénéité de serst de construction — les qualifier d@mantaxiquegle terme sémantaxe
apparaissait déja dans le contexte de la sémargiéngrative).

14 Nous avons relevé plus de 200 verbes pouvaiit spécifiqguement un nom de vétement pour sujet
(rétrécir, se déformerfaire des plis...) ou pour complémentngttre porter, 6ter, changer de...) et
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combiner avec n'importe quel nom de vétement (metin manteay une jupe, des
chaussuresetc.). On remarquera a ce propos que les séqudiboes se caractérisent
par la possibilité de remplacer n’importe quel é@éipar une autre unité de la méme
classe sémantique (et non pas seulement de la olésse grammaticale).

Or, le figement vient rompre cette cohérence dsiglus fagcons : soit en utilisant
des prédicats « inappropriés » et de ce fait indtte €ourir le jupon sauter sur le
paletot de qgnétre triste comme un bonnet de nuravailler du chapea)y soit en
détournant le sens d’'un prédicat approppérter le chapeaubaisser sa culotde soit,
plus généralement, en réinterprétant une séquesrceaie (nouiller sa chemisevoir
plusieurs casquettgsDans les deux derniers cas, la restriction decgén propre au
figement contraste avec la liberté paradigmaticeeesiiites ordinaires :

porter (un chapeau + une robe + des tennis avoir sur soi »

porter (le chapeau +la robe +les tenni} : < étre rendu responsable >
mouiller (sa chemise + son pantalon + ses gantsimbiber d'eau »
mouiller (sa chemise +son pantalon +ses ganis: < ne pas ménager sa peine >

Voici quelques exemples de séquences figées ingiiqies noms de vétements :

—noms: BAS de laing bruit deBOTTES groSBONNET

— adjectifs : dans ses petitSOULIERS enCcOSTUMEd’Adam
— adverbes: sous |leMANTEAU

— interjections : CHAPEAU bas !

— phrases: bonne renommée vaut mieux qUENTURE dorée

sans oublier les locutions verbales :

aller comme UrGANT & qgn avoir la téte prés dBONNET, avoir ggn & SaOTTE, avoir une main de
fer dans urcANT de veloursbaisser sOIPANTALON devant ggncourir le JUPON en avoir plein les
BOTTES etc.

Le simple fait qu’il soit impossible, dans n'impertaquelle de ces expressions, de
remplacer un nom de vétement par un autre suffiesacaractériser comme des
séquences figées.

4.2. Les adjectifs ethniques

Les adjectifs ethniques apportent un autre éclaisag les ruptures distributionnelles. A
c6té dedouche écossaiset omelette norvégienneités par G. Gross, mentionnons
parmi bien d’autres :

berger ALLEMAND , chariot ALSACIEN, chemiSeAMERICAINE, assietteANGLAISE, ombreSCHINOISES
aubergeESPAGNOLE étéINDIEN, saladeNICOISE, montagneRUSSES etc.

presque autant d'adjectifdduffant cintré, seyantfait main ...). Certains de ces prédicats exigent
une sous-catégorisation (coiffure, chaussuresmedies du haut / du bas, etc.).

15 La variation formellgorter la CULOTTE/ porter le CHAPEAU n’est pas un contre-exemple dans la
mesure ou les deux expressions, du point de vuargée, n'ont rien en commun.
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Ces expressions sont presque toutes susceptiliae cture libre (il y a des bergers
en Allemagne et des montagnes en Russie). Mais ptEnnent idiomatiquement une
signification précise le plus souvent imprévisiblg faut « savoir » qu’unchariot
alsacienest un berceau sur roulettes, wiemise américainen sous-vétement en
tricot. Pour comble de figement, les Anglais traeut capote anglaisepar French
letter...

4.3. Le vocabulaire des couleur8

Les prédicats de couleur représentent eux aussinsamble parfaitement normalisé,
dans le cadre des séquences ordinaires : un papianur, un tissu peut étreuge
vert, jaune bleu brun, violet gris, etc., sans oublieblanc et noir (évoqués
précédemment a titre d’antonymes). Les ruptures st que plus sensibles, quel que
soit le type de formation :

— NOMSs: UNBLANC-beg uncordonBLEU

—adjectifs : ROUGEcomme une tomatehauffé &BLANC
—adverbes: de but erBLANC

—verbes: voir ROUGE, rire JAUNE

Ce type d’expressions appelle plusieurs remarques :

— le sens figé peut coexister ou non avec un sens. Peur bleuen’a pas de
concurrent (peurjaune rouge rose etc.), alors que, poaordon tout est virtuellement
possible, dés lors que le mot est pris au senggrop

— il arrive que la série s’ouvre a plusieurs cortdeyour former un fragment de
paradigme (lepages jaune®t lespages blanchesle I'annuaire, les feux tricolores :
passer au vert au rouge/ a I'orange). Mais cette ouverture ne supprime en rien le
figement, du fait de la persistance des restristibles pages vertesle I'annuaire, le
feu estpassé au violet..). La liste peut méme étre plus longue, cordianes le cas des
arts martiaux (on y parle dminture blanchemarron, noire, orange etc., mais non de
“ceinture beigebrune rose ou grise), I'essentiel est qu’elle soit close. Si le figathe
peut s’en trouver amoindri, il ne disparait pasrputant (ou I'on retrouve la notion de
« degré ») ;

— I'antonymie n’est pas exclue, méme si elle pneadois des formes étrange®ir
s’oppose a&osedansvoir tout en noir/ voir tout en rosg;

— il peut aussi y avoir plusieurs sens figés hé@nes, comme il arrive pour les
composés surcarte Parallelement aux constructions libres (une caeet avoir
n'importe quelle couleur) et aux figements unicefoflonner carte blancheles noms
se prétent a plusieurs types d’interprétation, ndaigacon totalement éclatée, comme
I'attestent les domaines de rattachemenatrte bleugbanque)carte verte(assurances),
carte grise(immatriculation),carte orange(SNCF). Et si, nous le disions, I'annuaire
peut comporter dgsages blanchest despages jaungscelles-ci n'ont rien a voir avec
lespages rosedu Petit Larousse

16 Voir les travaux d’Annie Mollard-Desfour, memtzte LDI.
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4.4. Les numéraux (cardinaux et ordinaux)

L’idiomaticité se manifeste aussi dans I'expresgles nombres. Alors que, du point de
vue notionnel, il y a continuité et régularit¢ (com en témoigne la notation en
chiffres), I'expression linguistique abonde en deaits'’ Cela apparait clairement dans
les composeés sur cardinaux :

la régle derois "la régle dedeux la régle dequatre

la semaine deguatrejeudis "la semaine desois jeudis / desing jeudis
uncing asept "unquatreasept uncing ahuit

le grandhuit "le grandsept 'le grandneuf

la preuve paneuf "la preuve pahuit, la preuve padix

un mille-feuille "un centfeuille

Les adjectifs ordinaux suivent le méme mouvemehisi®urs ministres peuvent se
succéder (le « premier », le « deuxieme », ...)smseul le syntagmBremier ministre
bénéficie d'un statut lexical, quitte a ce qu’itéa lui-méme I'objet d’'une énumération
(« Raymond Barre était l@remier Premier ministreoriginaire d’Outre-mer »§.
L’anglais oppose clairemeptime ministeretfirst minister.

Certes, comme pour les couleurs, le spectre pélatrgir. Je peux dire de quelqu’un
gu'il habite « dans lecinquieme» ou « dans levingtieme», alors que personne ne
comprendra si je dis qu’il est « dansviagt-septieme, ce qui prouve bien, pour les
vingt arrondissements de Paris, un certain degiéxealisation. A I'inverse, pour les
mois, ce n'est qu’au-dela de la série « normala’s ga figement [e treizieme mois

Il faut compter aussi avec les séries hétérogéndaaunaires e (‘premier +
"second + tiers + quajtmonde On sait ce qu'est Iseptiéme artvoire le huitiéme
(télévision, photographie ou art dramatique) ebhdelvieme(bande dessinée), mais on
connait moins bien les six premiéPsQuant auxrencontres du troisiéme typelles
bénéficient d’une meilleure notoriété que les affte

Le décalage entre les mots et les nombres illustielix que tout, I'irréductibilité
de la langue a la logique.

17 Si les variations de signifiant, comme le mamtreos exemples, font apparaitre des ruptures, la
discontinuité se manifeste aussi, de maniére camgiéire, du sens a I'expression : a contenu
comparable, la forme est trés irréguliere. Notrgtéaye mélange les formes simplssife vingt) et
les formes composéediX-sept vingt et un, et celles-ci sont formées de maniére arbitraioepme
le montrent les variantes signalées par Grevisas ldabon usage vingt-un cinquante et sixetc.
S’agissant des anomalies propres aux dizaisgiggnte soixante-dix quatre-vingt}, la rupture est
d’autant plus sensible qu'il suffisait de s'inspidu latin pour continuer la série, comme l'ont fai
nos voisins :septante(Belgique et Suisse)pctante (huitanteen Suisse)nonante (Belgique et
Suisse) ; cf. espagnaektenta ochenta noventa Au lieu de quoi nous avons cumulé un systeme
additif (soixante-dix et un emprunt a la numération vicésimajedtre-vingts cf. les Quinze-
Vingts.

18 Autres exemples relevés sur le Web : « GeorgamRiou est leleuxiéme Premier ministae la \f
République », Dominique de Villepin « esttteisieme Premier ministraommé sans avoir affronté
le choix des urnes », etc.

19 L’architecture, la sculpture, la peinture, lasmue, la danse, la poésie (ainsi classées pan)ege

20 Les trois formes existent :Rencontres du premier tygebservation d’'un ovni)du deuxiéme type
(évidence d'étres venus d’ailleurd)y troisieme typécontact avec ces étres)Petit Robert
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4.5. Elargissement

Au-dela des quatre séries d’exemples que nous gedenprésenter, on pourrait
appliguer le méme type de réflexion a bien d’autlasses : les adjectifs de forme (un
ROND-point, un bonnetCARRE, le ballon ROND et le ballon ovALE, a ne pas confondre
avec lebureauovALE de la Maison Blanche), les verbes de perceptiard{bun m’as-
tu-vU, non un m'as-tuENTENDU), les déterminants @FRe-Damevs VoTREDame
VOTRE Altessevs ‘"MoN Altessg etc. Et si nous avons insisté sur les noms de

vétements, les autres classes de substantifs méond leur envier :

Humains

appellatifs| croquemonsieuy croquemadame "croquemademoiselle croquemessieurs

métiers | c'est en forgeant qu'on devidntgeron | c’est en fraisant qu’on deviefraiseur

religieux | I'habit ne fait pas lenoine "I'habit ne fait pas laeligieuse/ I' évéque
Animaux

animaux domestiquestemps dechien “temps dechat

équidés vieux chevalde retour | vieille jumentde retour, vieil anede retour

primates malin comme ursinge | malin comme unguenor/ unchimpanzé
Végétaux

fleurs envoyer sur lesoses “envoyer sur lemiimosad sur lesviolettes

arbres rentrer dans uplatane “rentrer dans unhénel dans urmarronnier

Inanimés concrets

fruits tomber dans lesommes “tomber dans legoires/ dans leprunes

boissons salon dehé "salon decafé “salon ddisane

métaux une main dder "une main deing ‘une main détain

parties du corps n’avoir pas froid auyeux | n‘avoir pas froid auwreilles/ aunez

moyens de transport bien mener sharque “bien mener sobateau/ sonvélo

astres étre dans ldune "étre dans lsoleil, étre dans leglanétes
Locatifs

voies rebroussechemin “rebroussevoie/ route/ sentier/ allée

lieux scolaires | maitre décole

"maitre decollége “maitre ddycée

lieux de sport | dieux dustade

“dieux de Iapiscine “dieux duvélodrome

pays

batir des chateaux dérspagne

"batir des chateaux a&ortugal/ enltalie

Quel que soit le statut des formes substitutivesinacceptabilité¢ ‘croque-
mademoisellg séquence ordinaire’@voir pas froid aux oreilles défigement lgatir
des chateaux au Portugl et / ou raretédjeux de la pisciné® —, elles soulignent par

contraste 'originalité des formes figées.

21 « Difficile, dans ces conditions, de batir de&teaux au... Portugal » (www.lexpress.mu).
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5. BILAN ET PERSPECTIVES

Le moment est venu de dresser le bilan de nos s@ies de tests. Nous avons
suffisamment insisté sur les possibilités de vaesrou de symétries pour ne pas
adopter une position schématique. Les rupturegildisbnnelles ne sont pas une
conditionsine qua nomlu figement ; bien d’autres parametres peuveneeatr jeu.

Mais elles n’en jouent pas moins un roéle déterntinaDu point de
vue paradigmatique, les expressions peuvent asahlére deux cas-limites : liberté
complete de commutation (du moins a l'intérieum#classe sémantique donnée) pour
les séquences ordinaires ; impossibilité de faagey le moindre élément en cas de
figement total. Entre les deux, I'intuition du figent évoluera en raison inverse du
nombre de variations possibl@®utes choses égales par ailleunsie expression sera
toujours percue comme dautant plus figée qu'elfreoune «résistance » aux
substitutions. Les ruptures paradigmatiques sottamindicateur de 'idiomaticité.

Encore n’avons-nous abordé qu’'un aspect de la iquestles variations de
signifiant ont permis de mettre en évidence desmaties et des discontinuités
sémantiques. Il serait possible de reprendre lel@nee dans une perspective inverse, de
type onomasiologique : on partirait alors de conselmomogenes (séries synonymiques,
paires antonymigues ou classes sémantiques) piardpaparaitre les irrégularités de
I'expression. Nous avons évoqué la question enaphss propos de l'antonymie
(match a I'extérieuvs match a domicileou de la classe des nombres (voir la note 17).
Mais tout le lexique se préterait & une étude syati€ue de la discontinuité.
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